azonkiviil, hogy a »Kisérleteztets fizikatanitas« c. kényv altal
ajanlott munkalapokat felallitjuk, még a beallitas is kénnyebbé
teszi a kisérleteztetések végrehajtasat és sziikséges eredményét.
- Viégiill meg kell beszélniink azt a pontot, amelyben azt
mmondottam, hogy minél tébb lesz a tanulék kisérleteztetése,
annal gyengébben latszik sikeriilni sok esetben az évvégi ssze-
foglalas. A hiba azonban ilyenkor is benniink van és nem a
modszerben! Tévedés az, ha azt hissziik, hogy egész évben uj
utakon jarva, annak eredményét a régi modszerrel fogjuk el-
biralhatni. Erre jogunk mar csak azért sincsen, mert a két el-
jaras célkitiizésében sem egyezik. Mig egyiknek az adattome-
gek mennyisége az értékmérdje, addig a masiknak az ismere-
tek minSsége. Mas cél és mas eljards mas vizsgalatot is Kko-
vetel. A tanulok szellemi fejlédésérsl sokkal jobb képet fog
" myujtani egy 0j kisérlet végrehajtasa vagy egy réginek ismét-
lése és ehhez Kiz8djék a tanulé magyarazata. ‘

Ugy vélem, hogy mindezen koriilmények figyelembevételével
kell haladnunk az j utakon. Ha azutan a kells médot sikeriil
eltalalnunk, nem azt fogjuk keresni, hogy miért ne kisérletez-
zen a tanulé, hanem joggal mondhatjuk, ha az uj eljaras
gyermekeink értelmi fejlédését a réginél jobban és természete-
sebben szolgalja, mem talalunk rea kells okot, hogy miért ne
kisérletezzen a tanulé? :
Matzké Gyula.

AY

GYAKORLATI PEDAGOGIA

Magyar nyelv
Targy: a népies iskola
Tanitas a polgiri fldiskola IV. osztalyaban,
) Id3: 1933. III. 30-an.
Szimonkérés :
a.) bevezet§ részy; : :
A hét elején megkezdtikk az Gj magyar irodalom targyala-

sat, melyet részletesebben fogunk tanui}rllényozni, mint a régi
magyar irodalmat. A régi magyar irodalom a sors mostohasaga
folytan a nyugati orszagok szinvonalara emelkedni nem tudott,
s mint lattuk, a létfenntartasért folytatott évszazados nemzeti
¢és vallasi kiizdelem megbénitotta a régi magyar irodalom ki-
fejlédését. Egy csodalatos mozgalom indult meg 1772-ben: fel-
kbredt a nemazet, s évszazadok hianyat potolva, oriasi lépések-
ben tort elére, hogy orszag-vilag eltt hirdesse élni-aKarasat,
mert e nemzet, mint Eurépa kapusa, nemcsak biztosan tudta
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védeni testével és vérével a kaput, hanem bizonyitani kivanta
irodalmanak fellenditésével azt is, hogy itt egy miivelt lelkii
nép lakik, melynek irodalma: végvara a nyugati miiveltségnek.
Ezt a kapust megcsonkithattdk, de a kaput Osszetérni ellensé-
geink sem tudtak, mert fennen hirdeti a csonka orszag irodal-
ma ma is azt, hogy itt a szomszédok acsarkodasa és miivelet-
lensege hxelylett tudoméany és haladas, irodalom ¢és miivészet
van, mely tartalomban és értékben nem kelettel, hanem nyugat-
tal hasonlithaté ossze. — Ennek a dicss nekﬂendulesnek €bre-
désnek koraval foglalkozunk most.

(Médszeres megjegyzés a szamonkérés bevezet8 részéhez.

Lelki beallitottsag mélkiil elinditani az irodalomtérténeti
‘6rat anmyit jelent, mint szindékkal el8késziteni az unalmat.
Ugy vélem, a gyermekek érdeklddése, lelke akkor fordul igazan
a targy felé, ha az ilyen bevezeté részt a tanir maga mondja
el céljanak megfelelé tartalommal; ugy mintegy kiemeli a gyer-

‘mekeket a kézonyb6l, s flgyelmuket egy eszményi célpont felé

'irényitja'. Gondosan el8készitett légksr nélkiil a polgari iskola-
ban ircdalomtdrténeti 6rat kezdeni .nem lehet.)

b ) a végzett anvag szdmonkérése részeguségekben.
Kik inditottak meg az ¢bredést? Bukovits.

Bukovits: Maria Terézia udvariban ¢l6 magyar test-
6rok, kik észrevették a nemzet évszazados elmaradott-
sagat, és célul azt tiizték ki, hogy a francia irodalom
nyoman nalunk is irodalmat fognak teremteni, hogy
felrazzak a nemzetet kabultsagabol. A testérok vezére
Bessenyei Gyérgy volt. -

Réviden szamolj be Wottreng arr6l, hogy Bessenyei Gyorgy

mit irt?
Wottreng: Bessenyei 1772-ben adta ki »Agis tragédia-
ja« cimii dramajat. Ett6l kezdve szamitjuk az aj ma-
gyar irodalom els5 korat. A dramat sohasem adtak el8,
tehat konyvdrama, melynek esak irodalomtérténeti je-
lentésége van. Jelzi az ébredést. Hiresebb vigjatéka
»A philosophus«, melynek egyik mellékalakja Pontyi,
a maradi gondolkozasu, minden ujitast ellenzd, hétszil-
vafas kis nemes, afféle Pato Pal ar. — Egyik proézai
munkajaban Bessenyel annak a »jambor szandékinak «
adott kifejezést, hogy jo6 volna a tudomany apolasara
egy akadémiat felalhtam O tehat az apja a Magyar
Tudomanyos Akadémianak, melynek megteremtdje grof

© Széchenyi Istvan lett.

Mit eredményezett Bessenyei munkassaga? Sandor.
Sdndor: Bessenyei a francias iskola megteremtdje lett,
s testdr tarsaival egyiitt a francia irodalom. nyoman
annak utianzasaval ¢s kisebb munkak forditasaval kezd-
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téKk miivelni a magyar irodalmat. Ez az irany mélyebb
gyokeret nem verhetett irodalmunkban, mert csak na-
gyon kevesen tudtak nalunk francidul, masrészt ide-
gen volt a szellem, mely a nemzet szivéig hatolni nem
tudott, de Bessenyei és tirsainak munkissaga -ered-
ményezte azt, hogy a memzet figyelme az irodalom felé
terelgdott, tehat 6k inditottak meg az ébredés korat.

Tehat 6vék a dics6ség! Mi lett a kdvetkezménye itthon e moz-
galomnak? Busch Ferenc.
Busch: A klasszikus iskola pap-tanarai mem fogadta_k
el Bessenyei tervét. Vele szemben hirdették azt, hogy
minek mekiink a francia irodalmat utanozni, mikor itt
vannak az iskolainkban tanitott halhahatlan gorog és
 rémai koltk, a klasszikusok, utinozzuk azokat! Ba-
r6ti Szabd, RaJmS Révai, e harom pap-tanar, meginditja
a klasszilkus iskolat, mely szélesebb rétegre tudott ta-
maszkodni, hisz azok akik latin iskolat vegeztek lel-.
kes hivei letbek ennek az iranyzatnak.

Adott-e nagy koltét irodalmunknak a klasszikus iskola? Klem.

Klein: Igen. Berzsenyi Danielt, a klasszikus 6da nagy-
mesterét, ki szintén latin iskolaba jart, s a klasszikuso-
kat olvasta. Gazdalkodasa kozben wolvasgatott, iroga-
tott, mig iegyszer felfedezték, s igy ‘ismertté lettek
6dai. Ismerjiik téle »A magyarokhoz« cimii 6dat, s a
‘ »Fohéaszkodas« cimii himnuszt.
Hogyan ostorozza Berzsenyi »A magyarokhoz« cimi{i 6daban
a nemzetet? Tamas, o
Tamds: »Romlasnak indult hajdan erds magyar!
Nem latod Arpad vére miként fajul?
Nem latod a bosszis egeknek
Ostorait nyomorult hazadon?«
Mi a fenséges alapérzelme e kolteménynek? Balog.
Balog: »Igy minden orszdg tamasza, talpkéve
‘A tiszta erkéles, mely ha megvész o
Roémia ledél, s rabigdba igérbed.«
‘Hogyan fohaszkodik Istené¢hez Berzsenyi? Szollgsi.
Szollssi: »Isten! kit a boles langesze {6l nem ér,
Csak titkon érzé lelke o6hajtva sejt:
Licted vilagit, mint az ég6
Nap, de szemiink bele nem tekinthet.«
Folytasd Klein és szamolj be arrol, hogy milyenek lezek az 6dak?
Klein: Fenséges dalok, melyek tele vannak klasszikus

wvonatkozasokkal, melyekset csak az érthet meg, aki
otthonos a klasszikus irodalomban. Ezt klfogaaolt:a
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csak Kdolesey is biralataban, aminek rettenetes kovet-
kezménye az lett, hogy Berzsenyi letette a tollat, ta-
nulni kezdett, hogy megfelelhessen Kéleseynek. A ha-
lal kiragadta az el6k kozil, s Koélesey engesztels szo6-
zata tett myugvopontot e fajdalmas tényre. ElGbb bi-
ralt, mint kellett volna, s bar megallapitasai igazak
voltak, mégis a kezdet kezdetén nem biralatra, hanem
lelkesitésre van szitksége annak, aki jaratlan uton el-
sének vilagit bele az irodalomba tiindskld faklyaval.

Kit tisztelimk Berzsenyi Danielben? Tombacz.

Tombdcz: A klasszikus iskola legnagyobb koltéjét, a
klasszikus 6da megteremtdjét.

(Modszeres megjegyzések a végzett anyag szdmonkéréséhez.

Sietek kijelenteni, hogy ezek a feleletek nem ilyen siman
torténtek. Ez csak a sziikre szabott mozgéasi keret, melyben
ream a vezetés feladata harult, az esetleg mondott hibas részek
kijavitasa kozés munka utjan a tanulokra varé felelet volt.
Lényeg: 1., a vezeté gondolatok pontos szamonkérése; .2. a
korba valé beleélés feljitasa; 3. kapcsolatok létesitése minden
iranyban; 4. szabatos elGadasi készségre valo nevelés.)

II., Athajlas.

Ugy van! Latjatok fiuk, az ébredés korat jelenti a két kol-
t6i iranyzat. Mind a kettS: a francias is, a klasszikus is, ugyan-
azon célért dolgozik: felrdzni a nemzetet tespedésébsl. II. J6-
zsef erészakos wuralkodéasa alatt, de f6ként e szazad végén je-
lentkezd erés nemzeti megujhodas nemesak politikai tekintet-
ben jelentkezik, amint a térténelembégl tanultatok, hanem maga-
val ragadja az irodalmat is; A fiiggetlenségre ahitozé nemzet
kériilbastyazza alkotményat...

Tébben: .. .az 1791 orszaggyiilés X. torvénycikkében..,
...s irodalmaban is magyarra kivan lenni. '

III. A kérdés (probléma) felvetése.

Sem a francias iskola, sem a klasszikus iskola nem tudta
magahoz vonzani az egész nemzetet. Mind a kett6 idegen volt
a nemzet lelkéhez, s jonni kellett valaminek, ami a mi sziviink-
b6l eredt, ami a lelkiinkbdl fakadt, ami az egész nemzetet volt
hivatva szolgilni. Ez az irAny nem lehetett mas, csak az, ame-
lyik a mar meglévé régi magyar irodalomra tamaszkodott, s
fennen hirdette, hogy mnekiink irodalmunk van, s azon az uton
kell tovabb haladni. Ez az irdny a népies iskola, mely helyes
alapokra épitve irodalmunk kozponti gondolatava lett, s keé-
s6bb dus viragként hozta meg gyiimélesét Petdfi, Arany, Tompa
személyében. : , .
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IV. A felvetett kérdés (probléma) megoldasa.
a.) elsé részegység,
Ez az aldott lelkil férfia, ki ezt tisztan latta, s munkassa-
gaval hirdette: Szeged sziilotte volt. ...
‘Tébben: Dugonics Andras.
‘Bullds: A haz, melyben sziiletett, ott volt a Dugonics
utcaban. Helyén a polgari leanyiskola van.
Mészdros: A Dugonics-téren meg a szobra all.
Keresztes: A Deszkas-temet8ben van eltemetve. En vol-
tam a sirjanal,
Ott. Ott alussza 6rok almat az, aki kévetendd mintaul az altala
tulbecsiilés alapjan »halhatatlannak« vélt Gydngydsit ajanlotta,
s meginditotta a mépies iskolat. Piarista pap-tanar volt, kivalo
‘matematikus, ki holta napjaig szenetettel csiingbtt az irodal-
mon, s mindenért rajongott, ami magyar volt. Még a mennyiség-
tant is magyar nyelven tanitotta, alkotva uj szavakat a mennyi-
ségtani fogalmakra. — A népies iranyd kéltészetet megindi-
totta az »Etelka« cimii munkajaval. (A cimlapjat bemutattam.)
Ez afféle regény, mely targyat Arpad korabol vette, és az egész
munkan hazafias, meleg hang vonult végig. A regény oly sikert
ért el, hogy még a leanyokat is Etelka névre keresztelték, s ez
a csekélység is mutatta, hogy Dugonics iranya helyes volt: a
mépnek dolgozott, s az egész nemzet olelte szivéhez Dugonics
Etelkajat. Pedig a névalkotasban is hiba volt, mert a hangzé-
illeszkedési torvényiink szerint Etelke a jo, de magyar targyat
magyarosan dolgozott fel, s ezzel biztositotta a sikert a maga
szamara. Sokat firt, sokat dolgozott; egy életen at gyiijtstte
nagy szorgalommal a magyar mondéasokat, példabeszideket.
Ilyeneket Dugonicstol az I. osztalyban is olvastunk....
Krachtusz: »Nem Csaky szalmaja ez.« Kimutatta Du-
gonics, honnan eredt ¢z a mondas.
Ugy van! Elt-halt mindenért, ami magyar, s lazasan kutatott
fminden utan,--ami nyelviink szepsegebol eredt. Dugonics And-
ras érdeme, hogy a francias és a klasszikus iskola mellett meg-
inditotta a h'elyes koltsi iranyzatot: a népies iskolat.
(Helyszilke miatt az els8 részegység Osszefoglalasit nem
fejtem ki. Az 6sszefoglalas utan a tablara irom, a tanulék pedig
pedig folytatélagosan a fiizetiikkbe, az ébredés koranak iroda-
lomtorténeti vazlatat,
3. Népies iskola.
Meg'nditéja: Dugonics Andras
(Etelka, mondasok, példabeszédek.)
b.) mdsodik részegyséz

. A néples iskola szelLemeben dolgozott egy nyugalmazott
csaszari tabornok, aki pedig ugyancsak messze esik mindattdl,
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ami magyar, s még jobban attél, ami nepmes Ez a nyugalmazott
csaszari tabornok, kinek csaladga olasz eredetii volt, magyar
huszaroknak volt a parancsnoka, s addig.addig vezette a nem-
zet hos fiait a legendas hiréi rohamokba, mig magyarra valt §
is izig-vérig. A csaszéri tabornok, ez a kiszolgalt éreg huszar:
grof Gvadanyi Jozsef, aki eLsaJatltvan a huszarok t3rél met-
szett, magyaros, kacskar! ngoés nyelvét, olyan tiizes magyarsag-
gal 1rta meg munkajat, hogy ezzel a nepﬂes iskola egyik kima-
gaslé alakjava valt.

Mélységes fajdalommal latta Gvadanyi, hogy az elnéme-
tesedés a vitéz nemzet megtlGje lehet, s ezért — mint & irta
— »az elaludt véri magyar sziveknek felserkentésérec megirta
és kiadta a népszer{ivé valt: »Egy falusi nétariusnak budai uta-
zasat«, (Bemutattam.) E népies elbeszélésben maré glinnyal
ostorozza . a peleskei nétariuson keresztiill az idegenszeriisé-
get, aki egyszeri falujabél Budara vetédik és ott a kovetkezd
dolgokat latja: (Mintaolvasas a VIL részbgl kihagyasokkal.)

Médom egyszer lévén, a hidon megalltam,
Egy deli ifiat jonni felém lattam,
Talpatol tetbig &tet hogy vizsgaltam,
Maskara kontdsét felette csodaltam.

Forditott kapaja saru volt a laban,

Hatr6l csatt ravarrva mindkettének szaran.
Mint két ujj, oly széles sarkantyu bokajan,
Elil volt hasadék gombokkal plundrajan.

Kurta vala az & als6 hacukaja,

Roévid rojt volt koriil felvarrva reaja,

Mellén ki volt vonva ingének taraja,

Egy kis csatt volt ezen, anglusnak munkaja.

‘A ‘tovabbiakban felsd ruhajat irja le gimyosan, majd igy foly-
tatja:
Mint malomks, oly nagy kalap volt a fején,
Tarka-barka tollbél bokréta tetején,
Karimaja volt majd hatanak kozepén,
De szélben nem tudom, hogy allott meg helyén.
Csigasan a haja fel volt fodoritva,
Egy font hajpor vala copfjaba szoritva,
Mely kis pantlikaval vala bészoritva.
Ugy tetszett, szalam van hatara hajitva.
Majd nyakraval6jat, gallérjat, békanyuzoé kardjat csafolja ki,
s igy folytatga
Hozzam érvén, Stet szépen koszontottem,
Es meghajtott f6vel &Stet iidvozlsttem,
Csodaltam, hogy az 6 -feleletét vettem,
‘Mert viszont magyarul téle tiszteltettem.



Mondam meki: »Uram! szabad-e széllani, ‘
Talan nmem hibazom, ha fogom mondani:
Hogy az tr kéotélen fel s ala ugralni,
Theatrumon szokott drétokon jarkalni.

‘A tovabbiakban a szemfényveszté komédiasrél beszél az isme-
retlennek, ki magabél kikelve valaszol:

Monda: »Te gazember! tudod kivel beszélsz?
Sziiletett magyar grof vagyok, télem nem félsz?
‘Akarod: mutassam, hogy csak estvélig élsz?
‘Avagy olyan érjen, milyet érni nem vélsz?

Tudod, te goromba! koéntés a baratot

Nem teszi baratnak, s ki ilyet nem latott,

Oly ostoba, mint te, nem ismér vilagot,

Nagy varosba mem jart, hanem févényt hagott.
Modi ez és minden gavallér most igy jar,
Tekintsd ket itten, tekintsed Bécsben bar,

Te ehhez nem értesz;, mert vagy okor, szamar!
Erted-e? elmehetsz. Vigyen el a tatar.«
Mondam: »Azt gréf uram, nagysagod! j6l mondja,
Nem csinal baratot kontss, melyt & hordja,
De ha nem mind anglus, kin van anglus rongya,
Ki tehat az? ugy-€? csak vildg bolondja.

‘Az egész vilagon aztat minden nemzet
Megvallja, hogy legszebb a magyar &ltozet;
Ki magyar, s nem hordja, mis modon nem lehet,
Hanem, hogy ilyen magyar nadragulyat evett!

Médi? s esak azért jar igy minden gavallér,

Oly szeles, mint magysad, kiben nincs magyar vér?
Kiben korcsosodva meg vagyon minden ér,

Ez mind médis bolond, mas név raja nem fér.

Grof uram! hogy okér okrét a szarvarél
Lehet megismérni, madarat tollarél,

Ez térck, ez lengyel, latom gmyaJarol,

Hogy ez magyar lészen, tudom ruhajardl.
Nagysagod hogy magyar, kétségem szavaban
Nincsen; de nem tudom, mért jar ily ruhaban;
Ha ezt le nem veti, és jar ily tarkaban,
Bécsbe bezaratik bolondok héazaban.

Hazatlan nemzete volt mindég tiindskls, :
Hire, neve fénylett, mint fénylik gyémantks;
Legylen nagysagod is eleit kovets, :
‘Azt ha nem cselekszi, lisse meg a mennyks.«

(Az élményesitést egypar kozbesztrt igen révid magyarazattal,
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s f8ként megfeleld taglejtéssel és arcjatékkal végeztem el ugy,
hogy a tanul6k egyszeri hallisra megérthessék és atélhessék.)

Ennél lelkesebben mem irhatott volna t6r§l metszett ma-
gyar ember sem. Peleskei nétarius altal kigtnyolt elnémetese-
dett magyar f8nemes mem volt szokatlan latvany itthon; a fel-
ébredt nemazeti érzés tiintetSen nyilatkozott meg veliikk szem-
ben. Ennek adott kifejezést Gvadanyi Jozsef, s bar verselése és
nyelve nehézkes, mégis hazafias célja koranak legkedvesebb
olvasmanyava tette Gvadanyi munkajat. Végre akadt. valaki,
aki nemcsak szoval, de irdsban is ki merte ginyolni azokat,
akik magyar fénemes létiikne megszédiiltek a bécsi udvar fé-
nyétdl és pompajatol, s lélekben elfordultak a nemzettdl, mely
nekik sokat, de nagyon sokat adott, s ezért toliik sokat, de na-
gyon sokat vart volna. ‘

(K6zbsen kifejtjiik Gvadanyi érdemét: 1. népies iranyban
dolgozott; 2. kordnak érzését és gondolatat fejezte ki hilen és
lelkesen. A masodik részegység 6sszefoglalasa utan Dugonics
'‘Andras ala a tablara irom|, a fitk a fiizetiikkbe:

Gré6f Gvadanyi Jozsef
. (Egy falusi nétarius budai utazésa.)
c.) harmadik részegység,

Dugonics Andréas és igrof Gvadanyi Jozsef népies iranyir
miikédése alapjan ez az irany mind szélesebb és szélesebb hul-
lamokat vert. »Etelka« és a »Noétarius« meghoditotta a magyar
kozonséget. Dugonics helyes iranyba terelte az irodalmat, mert
igy valt az a kor érzésének és gondolatanak tolmacsoléjava.
‘A’ lelkesedés akkora volt, hogy Debrecenben egy irodalmi kér
alakult azzal a céllal, hogy népies iranyban dolgozva, diadalra
viszik a nemzet magy itigyét. Minden tollforgaté debreceni em-
ber tagja volt e kornek foglalkozasra valo tekintet nélkiil, kik
lazas szorgalommal tanakodtak és irtak népies dolgokat.

_ Ebbél a korb8l nétt ki irodalmunk masodik nagy lirikus
koltéje: Csokonai Vitéz Mihaly. Debnecen sziilotte 6, kinek
osztalyrésziil a lirikusok hanyt-vetett élete jutott, ugy, mint...
Tobben: Balassa Balintnak.
Iskolait sem fejezte be, nyugtalan lelke {izte, hajtotta egyikl
helyr6l a masikra. Kereste a szépet, a lelkesit6t, mig végre
Komaromban megismerkedett Vajda Juliannaval, egy jomoda
kereskedd leanyaval, akit szive egész melegével megszeretett.
A szerelmi dalok egész tomegével arasztotta el szive valasztottjat
— kolt6i néven Lillat — s ezek a Lilla-dalok &érokbecsti alko-
tasok irodalmunkban. A kereskeddnek nem volt sok érzéke a
koltészet irant, s igy mem adta leanyat a koltohdz, ki sebzett
szivvel tavozott Komarombol Csurgoéra, hol egy ideig a gim-
nazium tanara volt. Itt sem volt nyugalma, hazavagyott, hol
testben s lélekben Gsszetteve, 32 éves koraban irta meg irodal-
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munk egyik legszebb tankolbemenyet »A lélek halhatatlansa-
gat«. Nem sokkal utina & is a lelkek birodalmaba tavozott, oda,
ahol nem faj mar semmi, oda, ahol a sebzett sziv nyugalmat
talal. A remény cserbenhagyta, a teste kihiilt, de a lelke itt
van koztimk ... Hallgassatok csak!

‘A reménphez.

Foldiekkel jatszé Bajolo lagy trillak:
Egi tiinemény, Tarka képzetek!
Istenségnek latszé Kedv! Remények! Lillak! —
Csalfa vak remény! stb. Isten véletek!

(Az atélést biztositotta a mintaolvasis. A mintaolvasas utan
kozds megbeszélés velt targyi, nyelvi és miifaji szempontbél.)

Latjatok, a Lilla-dalok ké&lt6je nyelvben és formaban nagy
miivész volt, felette allt Dugonicsaak, Gvadanyinak, ki agy jat-
szott a lanton, mint el6tte senki. 7

Az eposz egyik fajaval kapcsolatban emlitettiik az 8 nevét.

Tébben: Igen. A »Dorottyat« irta. A vig eposzt.

Sokat irt & a rovid 32 év alatt, de legszebbek azok a dalok, a-
melyek a szivébdl fakadtak, s tengernyi szenvedésének vissz-
hangjai voltak. Ezek a dalok avatjdk 6t irodalmunk masodik
‘nagy lirikus koltéjéve.

A harmadik részegység kézos osszefogLalasa utan kifejt-
jiik érdemét: 1. a népies iskola legnagyobb kbltéje;, 2. irodal-
munk mésodik magy lirikusa. Az &sszefoglalas anyaganak le-
irasa:

Csokonai Vitéz Mihaly
(Lilla-dalok. — Irodalmunk masodik nagy lirikusa.)

(Mobdszeres megjegyzés a kérdés (probléma) megoldasahoz.

Elismerem, mélyebben jartam, mint kellett volna, de vaj-
jon: mlegerbenek-‘e a népies koltészet viragzasanak korat, ha
kezdetét nem fejtenénk ki. Erre — ugy vélem — feltétleniil
sziikség volt, mert a hasznalatban lévé egyik-masik tankonyv
idevonatkozé része homalyos eligazitast nyujt. Nekiink az iro-
«dalom, a nemzeti lélekmegnyilvanulas fejlodését kell bemutat-
munk eleven, s kitorolhetetlen képekben Ggy, hogy a tanuld
ifjusag a szivébe zarja azokat, akiket a nemzet tisztelete &s
.szeretete vesz koriil. I‘oglalguk Ossze, rendszerezzikk azt az
anyagot, amit négy éven at szétszortan targyaltunk, s adjuk
hozza azt és annylt amennyi feltétlen szitkséges ahhoz, hogy
me élettelen, szaraz, adatokkal teli irodalomtérténet legyen, ha-
inem egy €16 képsorozat, beallitva a nemzet torténetébe, mely
lelkesitsen, iranyt szabjon a feil6d6 léleknek, s vezesse be &t
a nemzeti érzéskdzosségbe. Kosztolanyi Dezsé irja igen helye-
sen egy helyen: »Ne afféle 1r0dalml szajkok legyenek a tanulok,
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akik betéve tudjak, amit Ggy sem érdemes tudni, hogy egy
kolté melyik évben, honapban és napon sziiletett, s ki volt az
anyai és apai nagybatyja. Az iskolai irodalmi oktatis egyetlen
feladata az, hogy olvasokat neveljen.« Igy is van: a helyesen
telitett lélek olvasni kivan, adatokkal meggystort lélek menekiil
iszonyodva mindent6l, ami irodalom.) : ‘

V. Az anyag rovid &sszefoglaiasa.

(Helysziike miatt csak a gondolatmenetet kozlom. — Ko--
z8s munka alapjin ¢sszefoglaltuk a végzett anyagot ugy, hogy
a felvetett kérdés (probléma) megoldasa minél erésebben dom-
borodott ki. A fokérdések ezek voltak: magahoz tudta-e von-
zani a francias, avagy a klasszikus iskola az egész nemzetet?’
Milyen irany keletkezett szitkségképpen, hogyan és kik valé--
ls(i_totték meg eszményi terviikket? — A tablara iras igy alakult.

i.
3. Népies iskola.
Meginditéja: Dugonics Andrds
(Etelka; mondasok, példabeszédek.):
Grof Guaddnyi Jozsef
(Egy falusi nétarius budai utazasa.)
Csokonai Vitéz Mihdly
(Lilla-dalok; irodalmunk 2. nagy lirikusa.)-
VI. Befejez6 rész.

Latjatok fiuk, a. valosidgos ¢ébredést jelzi a harom kolt8i.
irany, megtalalta a nemzet az évszazados harcokban kimeriilt
lelkét, s a régi alapokon uj hajtds fakadt, mely a nemzet szivé--
b6l nétt ki, s telitette széppel és nemessel az egész nemzetet..

Errél szamoltok be a kovetkezd oran.
Mith Janos.

Torténelem
Az orszig hanyatlisa (Imre és II. Endre).

Tanitas a fidiskola IIL osztalyaban.

Megjegyzés. Nemzeti térténetiinknek azt a korszakat, mely
a késébb bekdvetkezett muhi vésznek esirait hordja magaban,
két leckeéran targyalom. Elsben a cimiil felvett kiralyaink
uralkodasanak eseményeit, ezt kovetbleg az aranybullat és II.
Endre tovabbi uralkodasat ismertetem. Minthogy targyunkra.
mézve tanitvanyainknak elemi iskolai, nemkiilonben f. évi tor-
ténelmi 6raik révén (keresztes hadjaratok) vannak mar isme-
freteik: tamitasunkban a kozl6 tanalak mellett a kérdve kifejts:
tanalakot ismételten- felhasznalhatjuk. Ez wutébbival tanitvanya-
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